
Nekaj o pouku srbohrvaščine*. 
Učence najlažje naučiš pisati v cirilici 

*" pa tudi citati — ako pričneš s pisanjem 
"•alih črk v tem redu: 

1. Šest črk zapiši in izgovori kakor v 
'Vinici: a e j K M O. 

2. Šest jih piši kakor v latinici, a iz­
govarjaj drugače: b g u i p c. 

3. Ostale obravnavaj genetično n. pr.: 
a) Štiri črke spodnjega loka: r n n. u. 

, b) Dve znamenji — zgornji in spodnji 
/c, zvezan z malo vodoravno črto: H n.. 
Enakost!) 
, c) Dve — povsem enaki — z vijugo 
" 8podnjima lokoma: m T. (Črtica!) 

d) Ena z vijugo in spodnjo pentljo: y. 
e) Dve — enaki! — nalik prvemu delu 

črke M : JI JB. (' avoj!) Zakaj je cirilica tako 
praktična pisava? 

f) Ena črka podobna številki 3, druga 
pa iztegnjeni 8 z desnim in levim stran­
skim lokom: 3 cb. 

g) Ostale so nam štiri črke. Razdeli 
jih na sestavne dele, pa si jih učenci takoj 
zapomnijo: 6 JK X H. 

h) Zadnii dve pismenki sta podobni 
latinski h: h h. 

Vsako novo črko naj večkrat zapišejo 
najpreje samo, potem v bese<inh. Poišči 
jih v slovarju! Pripravi kratke stavke! 
Pazi na naglas! 

Nareku prepusti prvo ulogo! 
Piši, čitaj, neznane besede naj učenci 

skrbno zabeležijo v poseben zvezek. — 
Ako hočeš otroke razveseliti, napišite kako 
veselo srbsko n. pr.: 

Grlica grče, Petar konja trče. 
Tistih par velikih črk, ki pridejo tu v 

poštev; e saj niso naši otroci tako trdi ne! 
B) Ko so dodobra utrjeni v malih pis­

menkah. začni z velikimi. Dvajseteno že 
znajo. Računaj! 

d . Opozarjamo na novo „Čitanko srbohrvatske­
^ l^ ika" , ki je izšla v Učiteljski tiskarni pred 
1, "° m ­ — Ker ni pisan h cirilskih črk na razpo­

8 ■ Prjmerjaj opise po tiskani ciiilici. Uredništvo. 

a) Šest jih je po obliki in izgovoru 
latinskim enakih: A E K M N O. 

b) Deset enakih malim! Katere? 
c) Pet jih izgovarjamo kakor dotične 

male. Poišči jih! 
Torej učencem si je „beliti" glavo le 

še z ostankom vsth črk. 
1 Narobe B in naprav r in To; n in 

T; <t> (L!), R (2!), Z (z!). Katero smo izpu­
st i l? 

Izberi krasna slovanska imena! Nare­
kuj jih! Eden jih piše radi kontrole na 
tablo. druyi v zvezke! Polno tablo naj či­
tajo! In potem stavki, lepe srbske uganke, 
pregovore, pesmi i t. d. 

Otroci so veseli pa znajo takoj! 
Ali je hudoben, ali je sam analfabet 

oni, ki tako slabo misli o naših otrocih? 
C) Kar sedemnajst jih že znajo — ma­

lih tiskanih! 
a) Sedem jih ima obliko in izgovor 

kakor v latinici. Jao kmet! 
b) Sedem je pisanim črkam zelo po­

dobnih. Katere? 

c) Tri tiskane izgovori kakor si izgo­
voril dotične pisane (b p c). 

Ako poiščeš sedaj nekaj medsebojno 
si podobnih znamenj, ti jih ostane par s 
tako karakteristično obliko, da se jih učenci 
s tem večjim zanimanjem lotijo ;n takoj 
zapomnijo. 

Narisujejo naj jih, izrezujejo — vsaj 
tiste ,,težke". Pri prestavi iščejo učenci 
podobnost v svojem narečju: malo volje, 
malo truda pa gre! Le demagogom je težko 
bratsko narečje. 

D) Tako smo prišli do velikih tiskanih 
črk. Znajo jih že vsi — skoraj! 

a) Sedem jih je po obliki in izgovoru 
— če hočete — našim enakih! 

b) Nič manj nego dvajset ima isto obliko 
kakor dotične male tiskane. Poišči jih! 

c) Ostanejo le še tri zelo malim po­
dobne. — Ali je hudoben ali analfabet? 
Kaj je lažje cirilica ali gotika? 


